
13년 2학기 1회차 영어 중3
1.

..듣고 답하는 문제입니다.

대화를 듣고, 여자의 마지막 말에 대한 남자의 응답으
로 가장 적절한 것을 고르시오.

① Sorry, but I am not a businessman.

② Many popular singers have a lot of fans.

③.. It looks good, but I don’ t like its color.

④ My office already has a cooling fan. Thanks
anyway.

⑤ How could you get the fan? Tell me, please.

..

[script]
W: How can I help you, sir?
M: Can I get a small cooling fan? I want to use it
on my desk in the office.
W: We have several new models. This one is most
popular among businessmen like you.

W: 무엇을 도와드릴까요, 손님?
M: 작은 선풍기를 살 수 있나요? 사무실 책상 위에서
사용하고 싶어요.
W: 몇 가지 새 모델들이 있습니다. 이게 손님 같은
회사원들 사이에 가장 인기 있습니다.
M: 좋아 보이는데 색깔이 맘에 안 들어요.

① 미안하지만 난 회사원이 아닙니다.
② 많은 인기 가수들은 많은 팬들이 있습니다.
③ 좋아 보이는데 색깔이 맘에 안 들어요.
④ 제 사무실에는 이미 선풍기가 있어요. 어쨌든 감
사합니다.
⑤ 어떻게 그 선풍기를 구했나요? 말해 주세요.

.

해설

2.

..듣고 답하는 문제입니다.

대화를 듣고, 남자의 마지막 말에 대한 여자의 응답으
로 가장 적절한 것을 고르시오.

① Please show me the way to the restaurant.

② I have something important to tell you now.

③ Why don’ t we try the new Italian pizza?

④.. Would you bring me some hot water?

⑤ Sorry. I think there is nothing I can do for
you.

..

[script]
M: May I take your order, ma’am?
W: Yes. One apple pie and one cappuccino for me,
and one cheese burger and a coke for my son.
M: That will be 25 dollars. And anything else?

M: 주문하시겠어요, 손님?
W: 네. 저는 애플파이 하나와 카푸치노, 그리고 우리
아들은 치즈햄버거랑 콜라요.
M: 25달러입니다. 그 밖에 다른 것은요?
W: 뜨거운 물 좀 갖다 주시겠어요?

① 식당가는 길을 알려주세요.
② 지금 당신에게 말할 중요한 것이 있어요.
③ 새 이탈리안 피자를 먹어볼까요?
④ 뜨거운 물 좀 갖다 주시겠어요?
⑤ 미안합니다. 당신을 위해 할 수 있는 일이 없어요.

.
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3.

..듣고 답하는 문제입니다.

대화를 듣고, 여자의 마지막 말에 대한 남자의 응답으
로 가장 적절한 것을 고르시오.

① How can I get a ticket for the game?

② The Korean soccer team finally won the
game yesterday.

③ I am really sad that I cannot see the game
with you now.

④ I think the game was not exciting.

⑤.. Oh! They are coming onto the field. Let’ s
go, Korea!

..

[script]
W: Let’s go into the stadium now. The game is
about to begin.
M: It will be really exciting. I want the Korean
soccer team to win the game.
W: I firmly believe they will.

W: 지금 경기장으로 가자. 게임이 곧 시작 될거야.
M: 정말흥미진진할거야. 나는한국축구팀이게임에
이기기를 원해.
W: 나도 그럴 거라고 굳게 믿어.
M: 오! 선수들이 운동장으로 나온다. 가자, 한국!

① 그 시합의 표를 어떻게 구하지?
② 한국 축구팀이 어제 드디어 게임에서 이겼어.
③ 지금 너랑 같이 시합을 못 봐서 정말 속상해.
④ 게임이 전혀 흥미진진하지 않았던 것 같아.
⑤ 오! 선수들이 운동장으로 나온다. 가자, 한국!

.
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4.

..듣고 답하는 문제입니다.

다음을 듣고, 여자가 하는 말의 목적으로 가장 적절한
것을 고르시오.

① 기타교실 수강에 감사하기 위해서

②.. 기타교실에 대한 보고서 제출을 알리기 위해서

③ 새로운 기타교실 개강을 알리기 위해서

④ 종강파티 준비에 협조를 구하기 위해서

⑤ 기타연습을 권장하기 위해서

..

[script]
W: Attention, students! Next week, the guitar
class will be over and a new class will begin next
semester. Thank you for joining my guitar class this
semester. I am very happy and proud that you en-
joy playing the guitar very much. Please keep prac-
ticing until we meet again. And it’s time to write
your report on this guitar class. Your report will
help me make this class a better activity. You can
write anything about this class; what was good and
what was not good; what made you happy and
what made you uncomfortable with this class. I
want you to hand in the report by this Friday. Also,
we are going to have a farewell party on Friday. See
you then.

여러분, 주목! 다음 주 기타교실이 끝나고 다음 학
기에 새로운 반이 시작됩니다. 이번 학기에 제 기타
교실에 참석해주어서 고맙습니다. 난 정말 기쁘고
여러분이 기타 치는 걸 아주 좋아 해서 자랑스럽습
니다. 다시 만날 때까지 계속 연습하세요. 그리고 이
기타교실에 대해 보고서를 쓸 시간입니다. 여러분의
보고서는 제가 기타교실을 더 좋은 활동으로 만드는
데 도움을 줄 겁니다. 이번 교실에 대해 무엇이든지
써도 됩니다. 무엇이 좋았고 무엇이 안 좋았는지, 무
엇이 기뻤고 무엇이 불편했는지 등. 이번 금요일까지
보고서를 제출해 주면 좋겠습니다. 또한,우리는 금요
일에 종강파티를 할 겁니다. 그 때 봐요.
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5.

..듣고 답하는 문제입니다.

대화를 듣고, 남자의 주장으로 가장 적절한 것을 고르
시오.

① 교과서 읽기와 요약 숙제를 취소해달라는 것

② 교과서 읽기가 매우 중요하다는 것

③.. 교과서 읽기를 점검할 다른 방법을
찾아달라는 것

④ 요약하기 숙제가 시간이 너무 많이 걸린다는 것

⑤ 읽고 요약하는 방법을 다음 시간에
알려달라는 것

..

[script]
M: Hello, Mrs. Thompson. Am I disturbing you?
W: Not at all. Have a seat, please.
M: Thank you. In today’s class, you told us to write
a summary of each chapter of the textbook every
week.
W: Yeah, I did. Any problem with that?
M: I think it will take a lot of time to read and
write a summary. It is too tough for us.
W: But writing a summary every week is to check
your reading. I believe that reading the textbook is
very important.
M: I totally agree with you, but reading is one thing
and writing a summary is another. Could you find
another way to check our textbook readings?
W: Hmm....OK! I will think it over and tell you at
the next class.

M: 안녕하세요, 톰슨 선생님. 제가 방해가 됐나요?
W: 아니, 전혀. 앉으렴.
M: 고맙습니다. 오늘 수업에서 매 주 교과서의 각
과의 요약문을 쓰라고 말씀하셨잖아요.
W: 그래. 무슨 문제라도 있니?
M: 제 생각에는 책을 읽고 요약문을 쓰는 건 시간이
많이 걸릴 것 같아요. 저희들에게는 너무 힘들어요.
W: 하지만 매주 요약문을 쓰는 것은 너희들의 읽기
를 체크하기 위한 거야. 난 교과서를 읽는 것은 매우
중요하다고 생각해.
M: 저도 전적으로 동감이에요. 하지만 읽는 것과 요
약문을 쓰는 것은 별개의 문제입니다. 우리가 교과서
읽는 것을 점검할 다른 방법을 찾으실 수는 없나요?

.
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W: 흠....좋아! 생각해 보고 다음 수업 시간에 말해줄
게.

6.

..듣고 답하는 문제입니다.

다음을 듣고, 여자가 하는 말의 주제로 가장 적절한
것을 고르시오.

① 아름답고 매력적인 모습 유지하기

②.. 피부 건강을 지키는 요령

③ 피부가 창백해 보이는 이유들

④ 비타민C와 E를 섭취하는 방법

⑤ 손이 얼굴에 미치는 영향

..

[script]
W: People want to look good and beautiful. Women
like to wear makeup or a dress to be attractive and
beautiful. These days, even men are interested in
wearing makeup. But if your skin is not healthy,
wearing makeup or a beautiful dress cannot make
you look beautiful and attractive. To maintain your
skin health, you should not smoke. Smoking may
cause your skin to look pale. Eating foods with vi-
tamin C or E is very helpful for skin health. Or-
anges and almonds can protect your skin from the
sun and reduce wrinkles. Finally, try to keep your
hands off your face. You touch many things with
your hands and they can move dirt and bacteria to
your face.

사람들은 멋지고 아름다워 보이기를 원한다. 여성들
은 매력적이고 아름다워 지기 위해서 화장을 하거나
드레스를 즐겨 입는다. 요즈음에는 남자들도 화장에
관심을 갖는다. 하지만 여러분의 피부가 건강하지 않
으면, 화장을 하거나 아름다운 옷을 입어도 아름답고
매력적으로 보일수 없다. 피부건강을 유지하려면, 담
배를 피워서는 안 된다. 흡연은 피부가 창백해 보이
도록 만들 수 있다. 비타민 C나 E가 들어있는 음식을
먹는 것이 피부건강에 매우 도움이 된다. 오렌지와
아몬드는 피부를 태양으로부터 지켜주고 주름을 줄
여준다. 마지막으로, 손을 얼굴에 가까이 하지 않도록
하라. 당신은 손으로 많은 물건들을 만지는데 손이
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..
먼지와 병균을 당신 얼굴에 옮길 수 있다.

7.

..듣고 답하는 문제입니다.

대화를 듣고, 두 사람이 하는 말의 주제로 가장 적절한
것을 고르시오.

① 주문도서 내용 확인

② 주문도서 추가 구입

③ 주문도서 배송 취소

④ 희귀도서 구입 요청

⑤.. 도서 배송 날짜 확인

..

[script]
W: Hello! This is Time Bookstore. How can I help
you?
M: I’m Peter Parker. I ordered some books four
days ago. But I haven’ t got them yet.
W: Sorry for the delay. One of the books you or-
dered is a rare item, so it was delivered to us this
morning.
M: That means there was no copy of the book in
the store when I ordered it.
W: Yeah. Sorry again, sir. Your books will be sent
out this afternoon and,
M: Then I can get them tomorrow, right?
W: Exactly.

W: 여보세요! 타임문고입니다. 무엇을 도와드릴까
요?
M: 저는 피터 파커입니다. 4일 전에 책 몇 권을 주문
했습니다. 하지만 아직도 받지 못했습니다.
W: 늦어져서 죄송합니다. 주문하신 책 중 한 권이
희귀서적이어서 오늘 오전에 저희에게 배달이 되었
습니다.
M: 그 말은 제가 주문을 했을 때 서점에 재고가 없었
다는 뜻이군요.
W: 네. 다시 한 번 죄송합니다. 주문하신 책들은 오늘
오후에 보내져서,
M: 그러면 내일은 받을 수 있지요, 맞죠?
W: 네, 맞습니다.

.
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8.

..듣고 답하는 문제입니다.

대화를 듣고, 두 사람이 있는 장소로 가장 적절한 곳을
고르시오.

① 영화관 ② 택시 안

③.. 열차 안 ④ 영화매표소

⑤ 지하철 역

..

[script]
M: It’s almost 8 o’clock. We need to hurry up. The
movie begins at 8:10.
W: Yeah. But four more stations are left now. I
think it will take 15 minutes to get to the theater.
M: Hmm....we may not make it. What should we
do? How about getting off at the next station and
taking a taxi?
W: No. I don’t think it’s a good idea. The subway
will be much faster than a taxi considering it is rush
hour now.
M: You’re right.
W: And we don’t need to worry about the movie.
The movie will start around 8:20 after some com-
mercials and previews.
M: Then, we have enough time.

M: 여덟시가 다 됐어. 서둘러야 해. 영화는 8시 10
분에 시작해.
W: 그래. 하지만 지금 네 정거장 남았어. 극장에 도
착하려면 15분은 걸릴 것 같은데.
M: 흠.... 시간에 못 갈 것 같은데. 어떡하지? 다음
역에서 내려서 택시를 타는 건 어때?
W: 그건 좋은 생각이 아닌 거 같아. 지금 퇴근 시간인
것을 고려하면 지하철이 택시보다 훨씬 빠를 거야.
M: 맞아.
W: 그리고 영화에 대해 걱정할 필요 없어. 영화는
광고와 예고편 후 8시 20분쯤에 시작할 거야.
M: 그럼 시간 충분하네.
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9.

..듣고 답하는 문제입니다.

대화를 듣고, 그림에서 대화의 내용과 일치하지 않는
것을 고르시오.

① ② ③.. ④ ⑤

..

[script]
M: Cathy! Did you finish preparing for Dad’s 47th
birthday party tonight?
W: Of course I did. Come and take a look.
M: Wow! Wonderful! The placard on the wall is
pretty good. I think we’d better write ‘Happy 47th
Birthday’ in Korean for our Korean guests.
W: That’s a good idea. Dad has many Korean
friends. My Korean friend Sehee will help me with
it.
M: I like the heart-shaped balloons on each side of
the banner.
W: And I placed a TV on the table so that people
can see his childhood pictures.
M: That will be interesting!
W: Why don’t we put a big flower basket on the
left side of the TV?
M: Why not? Let’s go out and buy one.

M: 캐시! 오늘밤 아빠 47회 생신 파티 준비 끝냈어?
W: 물론이지. 와서 한번 봐.
M: 와! 멋지다! 벽에 걸린 현수막이 정말 좋은데.
한국인 손님들을 위해 ‘47회 생신’ 이라는 한국말을
넣는 게 좋겠어.
W: 좋은 생각이야. 아빠는 한국인 친구가 많으셔.
한국 친구 세희가 도와줄 거야.

.
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M: 현수막양쪽에하트모양의풍선들이마음에들어.
W: 그리고 사람들이 아빠의 어린 시절 사진을 보도록
탁자 위에 TV를 놓았어.
M: 그거 재미있겠다!
W: TV 왼쪽에 큰 꽃바구니를 놓으면 어떨까?
M: 왜 아니겠어! 같이 하나 사러 나가자.

* 꽃바구니는 아직 테이블에 놓지 않았다. 한 개 사러
가자고 얘기함.

10.

..듣고 답하는 문제입니다.

대화를 듣고, 남자가 할 일로 가장 적절한 것을 고르시
오.

①.. 인터넷으로 여행 장소를 찾아본다.

② 여자에게 여행 장소를 추천받는다.

③ 편안하게 휴식을 취한다.

④ 남해에 계시는 조부모님을 방문한다.

⑤ 아이들과 바닷가에 간다.

..

[script]
M: Hi, Diana! Where are you going for this summer
holiday? Do you have any place in mind?
W: Yeah. My family is planning to visit the south-
ern sea. We are going there to meet our grandpar-
ents.
M: Sounds great! Every year you visit them in sum-
mer.
W: Exactly! How about you?
M: My kids want to go to the sea again, but I don’t
like it. I’d like to take a rest in the woods.
W: Good idea! We all need to relax and refresh
ourselves.
M: But I don’t know how to find a place to spend
the holidays. Do you have any idea?
W: The best way to do that is to surf the Internet.
Try it!
M: OK! I will do it right away. Thank you for the
advice. See you!

M: 안녕, 다이애나! 여름휴가에어디갈거야? 생각해

.
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..

둔 곳 있어?
W: 응. 우리 가족은 남해에 갈 계획이야. 거기서 조
부모님을 뵐 거야.
M: 그거 좋겠다! 넌 매년 여름 그분들을 뵈러가는
구나.
W: 맞아! 너는 어때?
M: 우리 아이들은 또 바다에 가고 싶어 하는 데 나는
별로야. 나는 숲 속에서 좀 쉬고 싶어.
W: 좋은 생각이네! 우리는 편안히 쉬면서 재충전할
필요가 있어.
M: 하지만 휴가를 보낼 곳을 어떻게 찾아야할지 모
르겠어. 아는 거 없어?
W: 그걸 찾는 가장 좋은 방법은 인터넷을 검색해보는
거야. 해 봐!
M: 알았어! 지금 당장 해봐야지. 의견 고마워. 또 보
자.

11.

..듣고 답하는 문제입니다.

대화를 듣고, 남자가 여자에게 부탁한 일로 가장 적절
한 것을 고르시오.

① 밴드를 위해 피아노를 쳐달라고

② Jane에게 밴드에 돌아오도록 부탁해달라고

③ 대회 참가를 위해 밴드를 구성해달라고

④.. 밴드 멤버들에게 음악실로 오도록
전화해달라고

⑤ 간식거리와 음료수를 준비해달라고

..

[script]
W: You know what? It’s really surprising news.
M: I know what you are talking about now. It’s
about Jane’s coming back to our band. right?
W: How come you knew it?
M: Actually I asked her to come back and play the
keyboard again. And she said she would.
W: Great! You really did a good job. What do we
need to do now?
M: We only have to practice as much as possible
for the contest next month. Please call Jack and
Michael to come to the music room.
W: OK! I will. And I will get some snacks and
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drinks.

W: 너 이거 알아? 정말 놀라운 소식이야.
M: 네가 지금 무슨 말 할지 알고 있어. 제인이 우리
밴드에 다시 돌아온다는 거, 맞지?
W: 그걸 어떻게 알았어?
M: 사실 내가 제인에게 돌아와서 건반을 다시 쳐달라
고 부탁했어. 그리고 제인은 그렇게 하겠다고 했어.
W: 잘했다! 정말 잘했어. 이제 우린 뭘 해야 하지?
M: 다음 달에 있을 대회를 위해 최대한 많이 연습을
하는 거지. 잭과 마이클에게 전화해서 음악실로 오라
고 해 줘.
W: 알았어! 그럴게! 그리고 간식거리와 음료수 좀
사올게.

12.

..듣고 답하는 문제입니다.

대화를 듣고, 학생이 선생님을 찾아간 이유를 고르시
오.

① 한국어를 배우기 위해서

②.. 한국어 학습에 대한 조언을 얻기 위해서

③ 한국인 친구를 사귀는 방법을 알기 위해서

④ 한국어 이야기책을 빌리기 위해서

⑤ 수업내용에 대한 질문을 하기 위해서

..

[script]
W: Mr. Anderson. Can you spare me a minute?
M: Of course. Come and have a seat, Angelina.
Have you made some Korean friends?
W: Yes. Minho and Sujin are very kind to me. They
help me a lot with many things. But I think I am
having a problem in classes.
M: What problem is that?
W: I can’t understand the teachers when they talk.
My Korean is not good enough yet.
M: Angelina! Don’t worry about them too much.
It takes time to understand Korean. You just came
to Korea 6 months ago.
W: I know it, but how can I improve my Korean as
fast as possible?
M: I can lend you some interesting Korean story
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books. Read the stories aloud. It will be very help-
ful.

W: 앤더슨 선생님. 시간 좀 내주실 수 있으세요?
M: 그럼. 와서 앉아라, 앤젤리나. 한국인 친구는 좀
사귀었니?
W: 네. 민호와 수진이가 저에게 잘해줘요. 많은 걸 도
와주고 있어요. 하지만 전 수업시간에 문제가 있어요.
M: 무슨 문젠데?
W: 선생님들이 수업시간에 말씀할 때 알아들을 수가
없어요. 제 한국어가 아직 별로예요.
M: 앤젤리나! 그것 때문에 너무 걱정하지 마. 한국어
로 의사소통하는 데는 시간이 걸려. 넌 한국에 겨우
6달 전에 왔잖니.
W: 저도 아는데 어떻게 하면 한국어를 최대한 빨리
향상시킬 수 있을까요?
M: 내가 재미있는 한국어 이야기책을 좀 빌려 줄게.
이야기들을 소리 내서 읽어봐. 큰 도움이 될 거야.

13.

..듣고 답하는 문제입니다.

대화를 듣고, 남자의 컴퓨터 문제의 해결책으로 언급된
것을 고르시오.

① 워드 프로세서 프로그램 재설치

②.. 메인보드 교체

③ 운영체제 업그레이드

④ CPU 수리

⑤ 신형 컴퓨터 구입

..

[script]
M: I have a problem with my laptop. Sandra, can
you help me with that?
W: Absolutely! What do you think the problem is?
M: I’m not sure. It suddenly shuts down when I use
the word processor. And all I have typed has been
erased.
W: Hmm...Let me take a look at it first.
M: Should I install the word processor program
again? Or are there some problems with its CPU?
W: I think the word processor and CPU are OK.
When did you get this laptop? It looks too old.

.
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M: I got it 8 years ago and so far it’s been all right.
W: You’d better change the main board with a new
one. But I’m not sure we can find one.

M: 내 노트북에 문제가 있어. 산드라, 나 좀 도와줄
수 있어?
W: 그럼! 문제가 뭐인 거 같아?
M: 잘모르겠어. 문서작성기를쓰면갑자기멈춰버려.
그래서 내가 쓴 게 전부 사라졌어.
W: 흠.... 우선 한 번 보자.
M: 문서작성 프로그램을 다시 설치해야할까? 아니면
중앙처리장치에 문제가 있나?
W: 문서작성기와 중앙처리장치는 괜찮은 것 같아.
이 노트북 언제 샀어? 아주 오래돼 보이는데.
M: 8년 전에 사서 지금까지는 괜찮았어.
W: 메인보드를 새것으로 교체하는 게 좋을 거 같아.
하지만 구할 수 있을지 모르겠네.

14.

..듣고 답하는 문제입니다.

대화를 듣고, 남자가 지급해야 할 돈의 총액을 고르시
오. [3점]

① $ 30 ② $ 35 ③.. $ 55

④ $ 80 ⑤ $ 85

..

[script]
M: I’d like to send this to the city hall downtown.
How long will it take to get there?
W: It usually takes 3 hours, and the charge is 30
dollars.
M: It takes too much time. Do you have any faster
way?
W: Of course we do. We can deliver it in an hour
with an extra charge.
M: That’s much better. How much will it cost?
W: Fifty dollars. And do you need to pack it up?
Is it breakable?
M: Yes, it is.
W: Then you need to pay 5 dollars for packing.
M: OK! Please deliver it as fast and safe as possible.

M: 이걸 시내에 시청으로 보내고 싶습니다. 시청까지
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보내는 데 얼마나 시간이 걸릴까요?
W: 보통 3시간 걸리고 요금은 30달러입니다.
M: 시간이 너무 많이 걸리네요. 더 빠른 방법은 없나
요?
W: 물론 있습니다. 추가요금을 내시면 한 시간 내로
배달해 드립니다.
M: 그게 훨씬 낫네요. 요금은 얼마죠?
W: 50달러입니다. 그리고 포장을 하셔야 하나요? 깨
지기 쉬운 건가요?
M: 네, 그래요.
W: 그러면 포장비 5달러를 내셔야 합니다.
M: 알았어요. 가능한빠르고안전하게배달해주세요.

15.

..듣고 답하는 문제입니다.

여자의 집에 대한 다음 대화를 듣고, 일치하지 않는
것을 고르시오. [3점]

① 이층집이고 거실이 두 개다.

②.. 화장실은 1층에 두 개, 2층에 한 개가 있다.

③ 집은 150년 전 여자의 증조할아버지가 지었다.

④ 여자의 침실 옆에는 서재가 있다.

⑤ 집은 고풍스럽고 수영장이 있다.

..

[script]
M: Wow! Your house is really traditional and spa-
cious. How many rooms does it have?
W: It is a two story house with five bedrooms and
two living rooms.
M: And two bathrooms, of course?
W: Not two but three, One is downstairs and the
others are upstairs. And I have my own study by
my bedroom on the first floor.
M: How old is this house and who built it?
W: It is almost 150 years old and was built by my
great-grandfather.
M: But it looks very modern. What I most like is
the swimming pool in back.

M: 와! 집이 정말 고풍스럽고 넓군요. 방이 몇 개인
가요?
W: 침실 다섯 개와 거실 두 개 있는 2층집이에요.

.
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M: 그럼 화장실도 물론 두 개 있겠군요?
W: 두 개가 아니라 세 개 있어요. 하나는 1층에, 다른
두 개는 2층에 있어요. 그리고 저의 서재가 1층 침실
옆에 있고요.
M: 이 집은 얼마나 오래 되었고 누가 지었나요?
W: 거의 150년 되었고 저희 증조할아버지께서 지으
셨어요.
M: 하지만 매우 현대적으로 보여요. 저는 뒤에 있는
수영장이 제일 맘에 들어요.

16.

..듣고 답하는 문제입니다.

대화를 듣고, 두 사람이 만나기로 한 시각을 고르시오.

① 2:00 ② 4:00 ③.. 5:00

④ 6:00 ⑤ 6:30

..

[script]
M: Alice! Do you have anything to do tomorrow?
W: Nothing special. I’d like to play tennis with you.
And you?
M: That’s exactly what I want to do tomorrow.
Let’s meet at 2 after lunch.
W: According to the weather forecast, it will be
scorching hot around 2 o’clock. Why don’t we make
it around 5 or 6 before dinner?
M: Mom said that my family would eat out tomor-
row evening. I should be back home by 6:30 at the
latest.
W: Let’s make it at 5 at the tennis court.
M: Then, we can play just for an hour. I think it’s
too short. How about one hour earlier? I mean 4
o’clock.
W: I think playing for an hour is just fine with me.
M: Okay. Then see you tomorrow.

M: 앨리스! 내일 뭐 할 일 있어?
W: 특별한거없어. 내일같이테니스치고싶다. 너는
어때?
M: 그게 바로 내가 내일 하고 싶은 거야. 점심 먹고 2
시에 만나자.
W: 일기예보에 의하며 2시쯤엔 아주 더울 거야. 저녁
먹기 전 5시나 6시쯤 만나는 게 어때?
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M: 엄마가 내일 저녁에 가족끼리 외식을 할 거라고
하셨어. 집에 늦어도 6시 30분까지 가야해.
W: 그럼 테니스 공원에서 5시에 만나자.
M: 그러면 우린 겨우 한 시간 밖에 못 쳐. 너무 짧은
거 같은데. 한 시간 더 일찍은 어때? 그러니까 4시.
W: 난 한 시간 치는 게 좋은 거 같은데.
M: 좋아. 그러면 내일 보자.

17.

..듣고 답하는 문제입니다.

다음 표를 보면서 대화를 듣고, 여자가 발표할 내용을
고르시오.

① ② ③ ④.. ⑤

..

[script]
M: Jessica! Are you ready for the presentation?
Your presentation on Global Warming last spring
was very impressive.
W: Thank you! Am I not late? Did the workshop
begin?
M: Yeah. It began at 10:20. Mr. Kim made some
announcements. And now Sam is presenting some
issues on Pollution and the Environment.
W: Then, I can take a while to practice one more
time.
M: What is your topic today?
W: I will share the ways to reduce pollutants in our
daily living. I want more people to be interested in
the environment and healthy nature.
M: Then, you are going to present right after lunch.
W: I will skip lunch to practice my presentation.
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M: 제시카! 발표준비 됐어? 작년 봄에 지구온난화에
대한 네 발표는 정말 좋았어.
W: 고마워! 늦지 않았나? 연수회 시작됐어?
M: 응. 10시 20분에 시작됐어. 김 선생님이 몇 가지
공지를 했어. 그리고 지금은 샘이 오염과 환경에 대해
발표 중이야.
W: 그러면 한 번 더 연습할 시간이 있네.
M: 오늘 너의 주제는 뭐야?
W: 일상생활에서 오염물질을 줄일 수 있는 방법들을
함께 나눌 거야. 더 많은 사람들이 환경과 건강한 자
연에 관심을 가졌으면 좋겠어.
M: 그렇다면 너는 점심 식사 바로 후에 발표를 하겠
구나.
W: 점심을 거르고 발표 연습을 할 거야.

18.

..듣고 답하는 문제입니다.

대화를 듣고, 남자의 마지막 말에 대한 여자의 응답으
로 가장 적절한 것을 고르시오.
Woman :

① Curiosity is very important for studying.

②.. Don’ t worry. You have my word.

③ It is very hard for dad to stop smoking.

④ No, I can’ t. Dad already stopped smoking.

⑤ It is not a secret anymore. Smoking hurts
your health.

..

[script]
W: Tony! Can I have a talk with you now?
M: Yeah, Mom. What is it?
W: Cindy told me that she had seen you smoking
with your friends in the park the other day. Is it
true? When did you start smoking?
M: I’m sorry, mom. I began smoking last month
when our class had a field trip.
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W: I’d like you to stop it. I think you are not a
heavy smoker now, so it will be easier to stop smok-
ing. The earlier, the better.
M: I see, mom. I will stop it from now on. It began
just out of curiosity. Please promise me not to tell
dad.

W: 토니! 지금 얘기 좀 할 수 있니?
M: 네, 엄마. 무슨 일이에요?
W:신디가며칠전에네가친구들과담배피우는것을
보았다고 하던데, 사실이니? 언제부터 담배를 피우기
시작했어?
M: 죄송해요, 엄마. 지난달에 우리 반이 견학 갔을 때
피우기 시작했어요.
W: 담배 끊었으면 좋겠다. 지금 많이 피우는 상태는
아닌 것 같고 지금 금연을 하는 게 더 쉬울 거야. 빠
를수록 더 좋아.
M: 알겠어요, 엄마. 지금부터 끊을게요. 그냥 호기심
에 시작했어요. 아빠에게는 비밀로 하겠다고 약속해
주세요.
W: 걱정 마. 약속할게.

① 호기심은 공부에 매우 중요해.
② 걱정 마. 약속할게.
③ 아빠한테 금연은 매우 힘들어.
④ 아니, 할 수 없어. 아빠는 이미 금연 하셨어.
⑤ 그건 더 이상 비밀이 아니야. 금연은 너의 건강을
해쳐.

19.

..듣고 답하는 문제입니다.

대화를 듣고, 남자의 마지막 말에 대한 여자의 응답으
로 가장 적절한 것을 고르시오.
Woman :

①.. Of course we will. Please let us live in peace
and comfort.

② There is no burglar in my neighborhood.
Thanks.

③ I want to get the money and jewels back.

④ I forgot to lock the door last night.

⑤ Calm down and tell me what happened last
light.

..

[scrpt]
M: Good afternoon, ma’am. What can I do for you?
W: Good afternoon, officer. I want to see your chief
right now.
M: He is having a meeting with other people. If you
don’t mind, would you tell me what the problem is?
W: I’m very upset. I asked you several times to
catch the burglar in my neighborhood. But it seems
that you are doing nothing.
M: Sorry, ma’am. But we are trying our best to
catch the burglar.
W: Last night, the burglar broke into next door
and took their money and jewels. How could this
happen over and over again?
M: Please trust us, and lock every door and window
at night

M: 안녕하세요, 부인. 무엇을 도와드릴까요?
W: 안녕하세요, 경관님. 서장님을 지금 뵙고 싶어요.
M: 서장님은 지금 다른 분들과 회의 중이십니다. 괜
찮으시다면 무슨 일인지 저에게 말씀하시겠습니까?
W: 정말 화가 납니다. 우리 동네에 도둑을 잡아달라
고 여러 번 말씀을 드렸는데 아무것도 안 하시는 것
같아요.
M: 죄송합니다, 부인, 하지만 저희도 그 도둑을 잡으
려고 최선을 다하고 있습니다.
W: 어젯밤, 그 도둑이 옆집에 침입해서 돈이랑 보
석을 훔쳐갔어요. 어떻게 이런 일이 자꾸 일어날 수
있나요?
M: 저희들을 믿어주시고 밤에는 모든 문과 창문을
잠가주세요.
W: 우린 당연히 그렇게 하지요. 제발 평화롭고
편안하게 살게 해 주세요.

① 우린 당연히 그렇게 하지요. 제발 평화롭고 편안
하게 살게 해 주세요.
② 우리 동네에는 도둑이 없어요. 고맙습니다.
③ 돈과 보석을 되찾고 싶어요.
④ 어젯밤에 문을 잠그는 걸 잊어 버렸어요.
⑤ 진정하시고 어젯밤에 무슨 일이 있었는지 말씀해
주세요.
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20.

..듣고 답하는 문제입니다.

다음 상황 설명을 듣고, Tommy가 David에게 할 말로
가장 적절한 것을 고르시오.
Tommy :

① How much did you pay for your new camera?

②.. I wonder if I could use your new camera
during my trip.

③ I am very thankful that you allowed me to
use your camera.

④ Let me show you the pictures I took at Mt.
Halla.

⑤ Sorry, but you can’ t use it. My sister has
gone on a trip with it.

..

[script]
M: Tommy is going to climb Mt. Halla this week-
end. He is looking forward to seeing the lake, Bae-
knokdam, at its top. He prepared everything for the
trip except one thing. He has no camera. Of course
he has a smart phone and can take pictures of the
mountain with it. But what he needs is a camera
with over ten million pixels and high resolution.
He knows that his friend David recently bought a
brand new digital camera. If he could borrow his
camera, he could take much better pictures with
it. Tommy has decided to ask David if he could use
his camera. In this situation, what would Tommy
most likely say to David?

토미는이번주말에한라산을등반한다. 그는정상에
있는 백록담 호수를 보는 것을 학수고대하고 있다.
그는 한 가지만 빼고 이번 여행을 위해 모든 것을
준비했다. 그는 카메라가 없다. 물론 그는 스마트폰
이있고 그것으로 산의 사진을 찍을 수 있다. 하지만
그에게 필요한 것은 1,000만 화소 이상의 고해상도
카메라다. 그는 그의 친구 데이비드가 최근에 새 디지
털 카메라를 산 것을 알고 있다. 그의 카메라를 빌릴
수 있다면 훨씬 좋은 사진들을 찍을 수 있을 것이다.
토미는 데이비드에게 그의 카메라를 사용할 수 있는
지 물어보기로 결심했다. 이런 상황에서, 토미는 데
이비드에게 뭐라고 말할까?

① 너의 새 카메라 얼마 주고 샀어?

.
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② 여행하는 동안 너의 새 카메라를 좀 쓸 수 있을까?
③ 네 카메라를 사용하게 해줘서 너무 고마워.
④ 내가 한라산에서 찍은 사진들을 보여줄게.
⑤ 미안하지만 사용할 수 없어. 내 여동생이 그걸 가
지고 여행을 갔어.

21.

..듣고 답하는 문제입니다.

(21-22 공통대화)
대화의 내용과 일치하는 것은?

① Susan is playing violent games all night long.

② Brian tries to help Susan stop doing the
games.

③.. Brian will introduce a specialist to Susan’ s
brother.

④ Jack waits for Susan to stop using the
computer.

⑤ Susan’ s parents are not worried about their
son, Jack.

..

[script]
M: I don’t like this game, Susan. What’s its title?
W: “Dead Men’s March.” I don’t like it either,
Brian.
M: Games like this make teenagers more violent
and aggressive.
W: You can say that again. I am worrying that my
younger brother Jack is playing these games almost
all night.
M: Really? Do your parents know that?
W: Actually they do. They’ve tried to stop him,
but he won’t listen to them. He waits until we all
fall asleep and then he begins to do it in the middle
of the night.
M: Hmm....he is in serious trouble. I think there’s
a way to help him stop playing the games.
W: Are you sure? Tell me what it is now!
M: Your brother needs help from a specialist. My
friend Sam is helping teenagers who are lost in
video games.
W: Then will you introduce him to my brother?
M: OK! I will visit your house with him on Satur-

.
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..

day.

M: 이 게임 맘에 안 들어, 수잔. 게임이름이 뭐야?
W: “망자의 행진”이야. 나도 맘에 안 들어, 브라이언.
M: 이런 게임들은 십대들을 더 폭력적이고 공격적으
로 만들어.
W: 전적으로 옳은 말이야. 내 남동생 잭이 거의 밤마
다 이런 게임을 해서 걱정이야.
M: 정말? 부모님도 아셔?
W: 사실은 아셔. 그만두게 하려고 애쓰시는데 동생이
말을 안 들어.동생은 우리가 모두 잠들기를 기다렸다
가 한밤중에 게임을 시작해.
M: 흠....심각한 상태인데. 동생이 게임 하는 걸 그만
두도록 도울 수 있는 방법이 있을 것 같아.
W: 정말? 그게 뭔지 지금 말해 줘.
M: 네 동생은 전문가의 도움이 필요해. 네 친구 샘이
비디오 게임에 빠진 십대들을 도와주고 있어.
W: 그렇다면 동생에게 그를 소개해줄래?
M: 좋아! 토요일에 그와 함께 너의 집에 갈게.

21.
① 수잔은 밤새도록 폭력적인 게임을 하고 있다.
② 브라이언은 수잔이 게임을 그만두는 것을 도와주
려고 한다.
③ 브라이언은 수잔의 동생에게 전문가를 소개해줄
것이다.
④ 잭은 수잔이 컴퓨터 사용을 멈추기를 기다린다.
⑤ 수잔의 부모님들은 아들 잭에 대해 걱정하지 않는
다.

22.

..듣고 답하는 문제입니다.

(21-22 공통대화)
Sam이 할 일로 가장 적절한 것은? [3점]

① to give advice to Susan to stop worrying
about her brother

②.. to help Jack to stop playing the violent
games at night

③ to introduce Brian to Jack to help him stop
playing games

④ to meet Jack’ s parents to introduce good
games for Jack

⑤ to stop playing violent games at midnight
..

[script]
M: I don’t like this game, Susan. What’s its title?
W: “Dead Men’s March.” I don’t like it either,
Brian.
M: Games like this make teenagers more violent
and aggressive.
W: You can say that again. I am worrying that my
younger brother Jack is playing these games almost
all night.
M: Really? Do your parents know that?
W: Actually they do. They’ve tried to stop him,
but he won’t listen to them. He waits until we all
fall asleep and then he begins to do it in the middle
of the night.
M: Hmm....he is in serious trouble. I think there’s
a way to help him stop playing the games.
W: Are you sure? Tell me what it is now!
M: Your brother needs help from a specialist. My
friend Sam is helping teenagers who are lost in
video games.
W: Then will you introduce him to my brother?
M: OK! I will visit your house with him on Satur-
day.

M: 이 게임 맘에 안 들어, 수잔. 게임이름이 뭐야?
W: “망자의 행진”이야. 나도 맘에 안 들어, 브라이언.
M: 이런 게임들은 십대들을 더 폭력적이고 공격적으
로 만들어.
W: 전적으로 옳은 말이야. 내 남동생 잭이 거의 밤마
다 이런 게임을 해서 걱정이야.
M: 정말? 부모님도 아셔?
W: 사실은 아셔. 그만두게 하려고 애쓰시는데 동생이
말을 안 들어.동생은 우리가 모두 잠들기를 기다렸다
가 한밤중에 게임을 시작해.
M: 흠....심각한 상태인데. 동생이 게임 하는 걸 그만
두도록 도울 수 있는 방법이 있을 것 같아.
W: 정말? 그게 뭔지 지금 말해 줘.
M: 네 동생은 전문가의 도움이 필요해. 네 친구 샘이
비디오 게임에 빠진 십대들을 도와주고 있어.
W: 그렇다면 동생에게 그를 소개해줄래?
M: 좋아! 토요일에 그와 함께 너의 집에 갈게.

22.
① 수잔에게 동생 걱정 하지 말라고 조언해 주는 것
② 잭이 밤에 폭력적인 게임을 그만하도록 돕는 것
③ 게임을 그만하도록 돕기 위해 브라이언을 잭에게
소개시켜주는 것
④ 잭에게 좋은 게임을 소개시켜주기 위해 잭의 부모
를 만나는 것
⑤ 심야에 폭력적인 게임을 그만 하는 것

.
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23.

..읽고 답하는 문제입니다.

다음 글에서 필자가 주장하는 바로 가장 적절한 것은?

..

As your boss, I am very proud of you all. I ap-
preciate your creative ideas and great efforts to
make the best products in the world. Our com-
pany has become one of the biggest global car
manufacturers for over forty years. We can see
our cars running on every corner of the world.
In many Asian and African countries, our cars
are very successful because of their excellent
quality and relatively low prices. But we can’ t
stop here. We shouldn’ t be satisfied with what
we have accomplished so far. We should move
forward just as we have moved. Above all, we
need to develop different types of cars which
will use alternative fuels like hydrogen and elec-
tricity. I politely demand that we as one should
make every effort to make our future a bright
one. I once again give all my thanks to you and
your families.

① 최고가 되려면 창조적인 아이디어와 엄청난
노력이 필요하다.

② 세계 굴지의 자동차 회사가 된 것을
자랑스러워하자.

③ 전기 자동차의 개발을 위해 최선을 다하자.

④ 현재에 만족하지 말고 미래를 위해 최선을
다하자.

⑤.. 미래의 차는 새로운 연료를 사용하는 차가
되어야 한다.

..

여러분의 사장인 저는 여러분 모두가 너무 자랑스럽
습니다. 세계 최고의 상품을 만들기 위한 여러분의 창
의적인 생각과 엄청난 노력에 감사를 드립니다. 우리
회사는 지난 40년 이상 동안 세계 최대의 자동차회
사 중 하나가 되었습니다. 우리는 우리의 자동차들이
전 세계 각지에서 달리는 것을 볼 수 있습니다. 많은
아시아와 아프리카 국가들에서, 우리의 자동차들은
뛰어난 품질과 상대적으로 낮은 가격 덕분에 매우 성
공적입니다. 하지만 우리는 여기서 멈출 수 없습니다.
우리는 지금껏 우리가 이룬 것에 만족해서는 안 됩니
다. 우리는 지금까지 그랬던 것처럼 전진해야합니다.

.
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무엇보다, 우리는 수소와 전기 같은 다른 연료를 사
용하는 다른 형태의 자동차를 개발해야합니다. 저는
정중하게, 우리가 하나 되어서 우리의 미래를 밝은
미래로 만들기 위해 최선을 다해줄 것을 요청합니다.
다시 한 번 여러분과 여러분의 가족들에게 모든 감사
를 드립니다.

24.

..읽고 답하는 문제입니다.

다음 글의 요지로 가장 적절한 것은?

..

Korea used to have two nicknames: one was
‘the Land of Morning Calm’ , and the other
was ‘an Eastern Country of Good Manners’ .
The first nickname can not be applied to Ko-
rea anymore because it is now one of the most
active and productive countries in the world,
which I like very much. But when it comes to
the second one, I feel sad and ashamed. Korea
has lost many of its good manners. For exam-
ple, in buses and subways, young people don’ t
offer their seats to seniors in their seventies or
eighties. When I was a teenager, it was almost
like a natural law for young people to offer seats
to seniors in a bus or a subway. I miss those old
days and hope strongly that we Koreans will
regain the second nickname sooner or later.

① We should offer seats to old people in public
transportation.

② Korea is still known for a land of courtesy.

③ Koreans should try to be more active and
productive.

④.. It is important for Koreans to restore good
manners.

⑤ Good manners and development are closely
connected.

..

한국은 두 개의 별명이 있었다. 하나는 ‘고요한 아
침의 나라’ 였고 다른 하나는 ‘동방예의지국’ 이었다.
첫 번째 별명은 한국은 이제 세계에서 가장 활동적
이고 생산적인 나라들 중 하나이기 때문에 더 이상

.
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..

적용할 수 없지만, 나는 이렇게 된 것이 좋다. 하지만
두 번째 별명에 대해서라면, 나는 슬프고 창피하다.
한국은 좋은 예절의 많은 부분을 잃어버렸다. 예를
들면 버스나 지하철에서, 젊은이들은 70, 80대 어르
신들에게 더 이상 자리를 양보하지 않는다. 내가 십대
때에는 젊은이들이 버스나 지하철에서 어르신들에게
자리를 내드리는 것은 거의 자연법과 같았다. 나는 그
옛 시절이 그립고 우리 한국 사람들이 두 번째 별명을
조만간 다시 회복하기를 강력하게 희망한다.

① 우리는 대중교통에서 노인들에게 자리를 내드려야
한다.
② 한국은 아직도 예의범절의 나라로 알려져 있다.
③ 한국인들은 더 활동적이고 생산적이 되도록 노력
해야한다.
④ 한국인들이 좋은 예절을 회복하는 것이 중요하다.
⑤ 좋은 예절과 발전은 밀접하게 연결되어 있다.

25.

..읽고 답하는 문제입니다.

다음 글의 제목으로 가장 적절한 것은?

..

A fisherman named Tim Brown met one of
his friends 14 years after he had first met him.
Actually his friend is not a human being but
a fish. 14 years ago, he caught a fish weighing
11.5 kg in 1999. It was a *carp. He made a
mark on the head of the big fish and released it
back into the water. Recently, he succeeded in
catching a 25 kg carp again. When Mr. Brown
saw the carp, he noticed that it was the very
carp he had caught 14 years ago. It had the
mark on its head that he had made. The carp
grew twice as big as it was before. Mr. Brown
said hello to the carp and once again released
it into the lake. He said, “When I saw the carp
again, I felt like it was a friend of mine. That’
s why I let him go again instead of taking it
home.”

*carp : 잉어

①.. A Reunion after 14 Years

② How to Catch a Big Fish

③ Waiting for 14 Years

④ Mr. Brown, a Fisherman

⑤ A Friend in Need

..

낚시꾼인 팀 브라운은 처음 만난 후 14년 만에 그
의 친구 중 하나를 만났다. 사실 그의 친구는 사람이
아니라 물고기다. 14년 전, 1999년에 그는 11.5kg이
나가는 물고기를 잡았다. 그것은 잉어였다. 그는 그
큰 물고기의 머리에 표시를 하고 물속에 놓아 주었다.
최근에 그는 25kg짜리 잉어를 낚는데 성공했다. 브
라운 씨가 잉어를 보았을 때 그는 그 잉어가 14년 전
그가 잡았던 그 잉어라는 것을 알아차렸다. 그 잉어는
머리에 그가 만들어 놓은 표시가 있었다. 잉어는 이전
보다 두 배 더 자랐다. 브라운 씨는 잉어에게 인사를
하고 다시 호수에 놓아 주었다. 그는, “잉어를 다시
보았을 때, 친구를 만난 것 같았어요. 그것이 잉어를
집에 가져가지 않고 다시 놓아준 이유입니다.”라고

.
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..

말했다.

① 14년 후의 재회
② 큰 물고기를 낚는 법
③ 14년 동안의 기다림
④ 낚시꾼, 브라운씨
⑤ 필요할 때 친구

26.

..읽고 답하는 문제입니다.

밑줄 친 부분이 가리키는 대상이 나머지 넷과 다른
것은?

..

Andy, an eight-year-old boy, liked to climb
trees. One day, however, he had a very terri-
ble experience he’ d never expected to happen
to him. Near his house, there was a very tall
oak tree. ① He wanted to climb the tree even
though his father told him never to try it. He
began to climb the very tall tree. When he al-
most got near the top, the branch he stood on
broke, and he fell down. Fortunately, he landed
on a lower branch. He shouted for help. ② He
was too scared to move at all. His father got out
and helped him to come down from the tree. ③
He had come to save④ him as soon as he heard
⑤ him yelling. Andy never tried to climb trees
after that.

① ② ③.. ④ ⑤

..

여덟 살 소년 앤디는 나무에 오르기를 좋아했다.
하지만 어느 날, 그는 자신에게 일어나리라고 예상치
도 못한 끔찍한 경험을 했다. 그의 집 근처에 아주 큰
참나무가 있었다. 그는 아빠가 절대로 그 나무에는
올라가려 하지 말라고 말했지만 그 나무에 오르기를
원했다. 그는 그 큰 나무에 오르기 시작했다. 그가
거의 나무 꼭대기에 도달했을 때, 그가 서있는 가지가
부러지면서 그는 아래로 떨어졌다. 운 좋게도, 그는
밑에 있는 가지에 걸렸다. 그는 도와달라고 소리쳤다.
그는 너무 무서워서 움직일 수가 없었다. 그의 아버
지가 나와서 그가 나무에서 내려오도록 도와주었다.

.
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그는 그가 소리 지르는 것을 듣자마자 그를 구하러 나
왔다. 앤디는 그 후 절대 나무에 오르려 하지 않았다.

27.

..읽고 답하는 문제입니다.

(A), (B), (C)의 각 네모 안에서 어법에 맞는 표현으로
가장 적절한 것은? [3점]

..

Airplanes have tens of thousands of parts.
It usually takes at least four or five years to
develop and produce (A) one / it . Research
and development, including engineering and
testing, should be done before manufacturing.
The first thing to do in building a new air-
plane begins by specifying the characteristics
of the vehicle (B) what / that people want to
build. In a military plane, for example, fast
takeoff, supersonic speed, armament, and bomb
load are important. In a commercial airliner,
the number of passengers and cargo weight
(C) comes / come first. Manufacturers of air-
planes often develop their own designs.

① (A) one (B) what (C) come

②.. (A) one (B) that (C) come

③ (A) one (B) what (C) comes

④ (A) it (B) that (C) come

⑤ (A) it (B) what (C) comes

..

비행기에는수만개의부품이있다. 비행기를개발하
고 생산하는 데는 적어도 4,5년이 걸린다. 제작과 시
험을 포함해서 연구와 개발이 생산 전에 끝나야한다.
새로운 비행기를 제작할 때 제일 먼저 해야 할 일은
사람들이 만들기 원하는 비행기의 특징을 구체화함으
로써시작된다. 예를들면, 군용기에서는신속한이륙,
음속의 속도, 무장과 폭탄 장착이 중요하다. 상업용
비행기에서는 승객의 숫자와 화물 무게가 우선이다.
비행기 제작회사들은 종종 그들 자신의 디자인을 개
발한다.

.
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..

* (A) 일반적인 비행기 한 대를 의미함으로 ‘one’ 이
맞다.
(B) the vehicle을 수식하므로 관계대명사 that이

맞다.
(C)주어가복수 (the number of passengers와 cargo
weight)이므로 come이 맞다.

28.

..읽고 답하는 문제입니다.

다음 글의 밑줄 친 부분 중, 어법상 틀린 것은? [3점]

..

From his childhood, Henry Ford really liked to
play with machines, ① ignoring all else around
him. He was talented for looking at a ma-
chine and quickly understanding how it worked.
When he was in his early teens, he developed a
machine that allowed his father ② to close the
farm gate without leaving his wagon. And he
was very much fascinated with watches. When
he ③ was given a watch as a present by his
grandfather, he immediately disassembled it
and ④ put together it again. Then he started
repairing watches for his friends. His father sug-
gested that he should ⑤ get paid for this, but
he never listened.

① ② ③ ④.. ⑤

..

어린 시절부터 헨리 포드는 주변의 다른 모든 것은
무시한 채, 기계를 가지고 노는 것을 좋아했다. 그는
기계를 보고 금방 그 기계가 어떻게 작동하는 지를
이해하는 데 재능이 있었다. 그가 10대 초반이었을
때, 그는 아빠가 마차에서 내리지 않고도 농장의 문을
닫을 수 있게 해주는 기계를 개발했다. 그리고 그는
시계에 매혹 당했다. 할아버지로부터 시계를 선물
받았을 때, 그는 즉시 그것을 분해했다가 다시 조립
했다. 그리고 그는 친구들을 위해 시계를 고쳐주기
시작했다. 그의 아버지는 그 일에 대해 돈을 받자고
제안했지만 그는 그 말을 듣지 않았다.

* ④ ‘동사+대명사+부사’ 의 어순이 와야 하므로
put it together

.
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29.

..읽고 답하는 문제입니다.

다음 도표의 내용과 일치하지 않는 것은?

..

When you look at the two pie charts above,
you can see the difference on expenses of col-
lege students between 2003 and 2013. ① In the
year of 2003, 75% of college students’ money
was spent on food, while in 2013, it decreased
to 55%. ② Their expenses on books increased
from 12% to 15%, while the share of expenses
for trip is almost the same both in 2003 and
2013. ③ The most greatly increased expense is
for shopping. ④ The amount of money spent
on shopping in 2013 has doubled from 10% to
20%. ⑤ In 2013, the money for food is a little
more than the total amount of money spent on
books, trip, and shopping.

① ②.. ③ ④ ⑤

..

위에 있는 두 개의 원 그래프를 보면 2003년과 2013
년사이에대학생들의지출의차이를볼수있다. 2003
년에는 대학생들의 돈 중 75%가 음식에 쓰인 반면,
2013년에는 55%로 줄어들었다. 책 구입비용은 12%
에서 15%로 증가한 반면, 여행비 비중은 2003년과
2013년 둘 다 거의 같다. 가장 크게 증가한 비용은
쇼핑이다. 2013년에 쇼핑에 지출된 금액은 10%에서
20%로 두 배가 되었다. 2013년에 음식비는 책과 여
행, 쇼핑에 지출된 돈의 전체 금액보다 조금 더 많다.
* 여행비 비중은 2003년에 3%에서 2013년에 10%로
증가했다.

.
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30.

..읽고 답하는 문제입니다.

남아프리카 공화국에 관한 다음 글의 내용과 일치하지
않는 것은?

..

The Republic of South Africa is located at
the southern tip of Africa. Its coastline runs
2,798 km along the Atlantic and Indian Ocean.
Namibia, Botswana and Zimbabwe lie to the
north, while Mozambique and Swaziland is lo-
cated to the east of the Republic. This coun-
try, like other African countries, has diverse
languages. Eleven languages are officially used,
but among them, English is the most com-
monly spoken language in public life. But at
homes and in personal relationships, other lan-
guages are used according to their *ethnicity.
Although the majority of the South African
population is African black, a small number
of white people ruled over and oppressed the
black population for a long time until the early
1990s. When Nelson Mandela, a black leader
in 1994, became the first black president of the
South Africa, the black people got liberty.

*ethnicity : 민족성

① 해안선이 대서양과 인도양에 접해있다.

② 북쪽과 동쪽으로 많은 나라들과 국경선을
접하고 있다.

③.. 영어는 민족성에 관계없이 모든 공적 사적
영역에서 사용된다.

④ 인구의 대다수인 흑인들이 소수 백인들의
통치를 받았었다.

⑤ 넬슨 만델라는 남아프리카 공화국 최초의 흑인
대통령이었다.

..

남아프리카 공화국은 아프리카의 남쪽 끝에 위치
해 있다. 해안선은 대서양과 인도양을 따라 2,798km
이다. 나미비아, 보츠와나와 짐바브웨가 북쪽에 있고
모잠비크와 스와질란드는 공화국의 동쪽에 위치해
있다. 다른 아프리카 국가들처럼 이 나라도 다양한
언어가 있다. 11개의 언어가 공식적으로 사용되지만
그들 중 영어가 공공생활에서 가장 일반적으로 사용

.
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..

되는 언어이다. 하지만 가정이나 개인적 관계에서는
그들의 민족성에 따라 다른 언어들이 사용된다. 남아
프리카 인구의 대다수가 아프리카 흑인이지만 소수의
백인들이 1990년대 초반까지 오랫동안 흑인 국민들
을 다스리고 억압했었다. 흑인 지도자 넬슨 만델라가
1994년에 남아프리카의 최초의 흑인 대통령이 되자,
흑인들도 자유를 얻었다.

31.

..읽고 답하는 문제입니다.

(A), (B), (C)의 각 네모 안에서 어법에 맞는 표현으로
가장 적절한 것은? [3점]

..

William Kamkwamba was born in a poor
family, which made him (A) leave / left
school at 14. Nobody in his family could pay
the school fees. But nothing could stop him
from doing something remarkable. Armed only
with his intelligence, he wrote a book on elec-
tricity and developed some plastic pipes. As a
teenager, Kamkwamba built his first windmill,
(B) where / which generated enough power
to run a light in his room. (C) By / With
using a bicycle, he increased efficiency for his
second windmill. The windmill was able to gen-
erate power for his parents’ house. His next
goal was to provide enough energy for his en-
tire village. Thanks to what he achieved, he
eventually entered a college.

① (A) left (B) where (C) With

② (A) leave (B) where (C) By

③ (A) leave (B) where (C) With

④.. (A) leave (B) which (C) By

⑤ (A) left (B) which (C) With

..

윌리엄 캄쾀바는 가난한 집안에서 태어났고 14살
때 학교를 그만두어야 했다. 가족 중 아무도 학교수업
료를 내 줄 수 없었다. 하지만 어떤 것도 그가 뛰어한
일을 못하게 막지는 못했다. 오직 자신의 지능으로

.
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..

무장한 그는 전기에 대한 책을 썼고 몇몇 플라스틱
파이프를 개발했다. 십대였을 때, 캄쾀바는 자신의
첫 번째 풍차를 지었는데, 그 풍차는 그의 방에 전
구를 켤 만큼 충분한 전기를 만들어 냈다. 자전거를
사용해서 그는 두 번째 풍차의 효율을 증가시켰다.
그 풍차는 그의 부모님 집을 위한 전기를 생산할 수
있었다. 그의 다음 목표는 전체 마을에 필요한 전기를
공급하는 것이었다. 그가 이룩한 모든 것 덕분에 그는
결국 대학에 들어갔다.

* (A) make + 목적어 + 동사원형 : ∼가 ...하게 하다
(B) 명사 the windmill이 전기를 생산한다는 뜻이

므로 관계대명사 which가 맞다.
(C) by ∼ing : ∼함으로써

32.

..읽고 답하는 문제입니다.

다음 글의 밑줄 친 부분 중, 문맥상 낱말의 쓰임이 적
절하지 않은 것은? [3점]

..

Jimmy Carter, ① who was a former U.S.
President, is famous for Habitat for Humanity
which is a volunteer organization that builds
houses for poor people around the world. He
has toured various countries in Asia and Africa
since 1994. In the summer of 2001, he ② has
visited the city of Asan, Korea,③ participating
in a house building project. It was part of Habi-
tat for Humanity International’ s campaign ④
to build houses for the homeless. He worked
along with volunteers for the program, which is
⑤ named after him - the Jimmy Carter Work
Project 2001. He was awarded the Nobel Peace
Prize in 2002.

① ②.. ③ ④ ⑤

..

지미 카터는 미국 전직 대통령으로서 전 세계에 가
난한 사람들을 위하여 집을 지어주는 자원봉사 단체
인 사랑의 집짓기 운동으로 유명하다. 그는 1994년부
터 아시아와 아프리카의 다양한 나라들을 여행했다.
2001년 여름에는 한국의 아산시를 방문해서 집짓기

.
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..

운동에 참여했다. 그것은 집 없는 사람들을 위해 집
을 지어주는 국제 사랑의 집짓기 운동의 일환이었다.
그는 프로그램을 위해 자원봉사자들과 함께 일했고,
그것은 그의 이름을 따 ‘2001년 지미 카터 프로젝트’
라고 지어졌다. 그는 2002년 노벨 평화상을 수상했다.

* ② 2001년 여름은 과거이므로 visited 가 맞다.

33.

..읽고 답하는 문제입니다.

다음 글의 빈칸에 들어갈 말로 가장 적절한 것을 고르
시오.

..

One day, a king met a buddhist monk at
his palace. The king knew that he came to
ask him to help with the construction of a
new temple. But the king wanted to know how
wise and humble the monk was. He said to
the monk that he looked like a pig. The king
expected that the monk would be angry at
him and go back to his temple. But he was
wrong. The monk didn’ t get angry, saying,
“Your Majesty! You look like Buddha. Seeing
you is just like seeing Buddha.” The king was
surprised at the monk’ s wise answer and said,
“I said you look like a pig, but you aren’ t an-
gry. Instead, you praised me by saying that I
am like Buddha. How can this happen? ” The
monk said with a gentle smile, “Your Majesty!

.”

① If I was a pig, you would be one, too

② There is no difference between a pig and
Buddha

③ A king is to a monk what a pig is to Buddha

④ You need a new temple for national security

⑤.. As a pig only sees pigs, Buddha only sees
Buddhas

..

어느 날 한 왕이 자신의 궁전에서 불교 승려를 만났
다. 왕은 그가 자신에게 새 사찰을 짓는 것을 도와달

.
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..

라고요청하기위해온것을알고있었다. 하지만왕은
그 승려가 얼마나 지혜롭고 겸손한지를 알고 싶었다.
왕은 승려에게 돼지같이 생겼다고 말했다. 왕은 승려
가 그에게 화를 내고 절로 돌아갈 것이라고 예상했다.
하지만틀렸다. 승려는화를내지않고, “전하! 전하는
부처님과 같아 보입니다. 전하를 보는 것은 부처님을
보는 것과 같습니다.”라고 말했다. 왕은 승려의 현
명한 대답에 놀라서 말했다. “나는 그대가 돼지처럼
생겼다고 말했는데, 그대는 화를 내지 않는구려. 오
히려 내가 부처님과 같다고 말하면서 나를 칭찬했어.
어떻게 이런 일이 일어날 수 있느냐?” 승려가 온화한
미소를 지으며 말했다. “전하! 돼지에게는 돼지만
보이듯이, 부처에게는 부처들만 보이옵니다.”

① 내가 돼지라면 전하도 그러하옵니다.
② 돼지와 부처 사이에 차이가 없사옵니다.
③ 왕과 승려의 관계는 돼지와 부처와의 관계와 같습
니다.
④ 국가 안보를 위해 새로운 사찰이 필요합니다.
⑤ 돼지에게는 돼지만 보이듯이, 부처에게는 부처들
만 보이옵니다.

34.

..읽고 답하는 문제입니다.

다음 글의 빈칸에 들어갈 말로 가장 적절한 것을 고르
시오.

..

People think that dinosaurs and reptiles
are similar in many ways, but they are not.
First, dinosaurs were much larger than rep-
tiles such as the lizards we have today. More-
over, the legs of most reptiles today are on the
sides of their body, while dinosaurs’ legs were
at the bottom of their bodies, which enabled
them to stand up like humans. The most ob-
vious difference is this: reptiles control their
body temperature by using the environment.
On the other hand, dinosaurs controlled their
own body temperature. They did not depend
on their surroundings. With all of these facts,
we can conclude that dinosaurs and reptiles to-
day .

① died out long time ago

②.. are quite different from each other

③ share differences and similarities at the same
time

④ fought each other for a long time since the
ice age

⑤ have evolved from the same ancestor

..

사람들은 공룡과 파충류가 여러 가지 면에서 비슷
하다고 생각하지만 그렇지 않다. 우선, 공룡은 오늘날
있는 도마뱀과 같은 파충류보다 훨씬 더 컸다. 더욱
이, 오늘날 대부분의 파충류의 다리는 몸통의 옆구리
에 붙어있는 반면, 공룡의 다리는 몸통의 밑 부분에
붙어있어서 사람처럼 서있게 해주었다. 가장 뚜렷한
차이점은 이것이다: 파충류는 환경을 이용해서 체온
을 바꾼다. 이와는 반대로, 공룡들은 스스로 체온을
조절했다. 그들은 환경에 의존하지 않았다. 이런 모든
사실로 우리는 공룡과 오늘날의 파충류가 서로 매우
달랐다고 결론 내릴 수 있다.

① 오래전에 멸종했다.
② 서로 매우 달랐다.

.
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..

③ 유사점과 차이점을 동시에 가지고 있다.
④ 빙하시대 이래로 서로 오랫동안 싸웠다.
⑤ 같은 조상에서 진화했다.

35.

..읽고 답하는 문제입니다.

다음 글의 빈칸에 들어갈 말로 가장 적절한 것을 고르
시오. [3점]

..

In many ancient kingdoms like Bengal and
Sumatra, a king . Af-
ter a king had ruled for a few years, his subjects
would kill him so that he wouldn’ t become too
powerful. Once their ruler was no longer alive
and lost his power, his subjects worshiped him
as a god. In the meantime, they waited for a
new king who had enough courage and strength
to take the *throne. You may doubt that no-
body would volunteer to be a king if he could
be a king for a few years and would be killed
by his people. Somehow there were always new
heroes who challenged their fate, believing that
they would escape the fate of the former kings
and that they could find ways to be a king for
a long time.

*throne : 왕위, 왕좌

① should live longer than his subjects

② could live for a long time only when he was
brave

③ was powerful enough to be a god after he
died

④ did not know that he would be killed in a few
years

⑤.. could not rule over his country for a long
time

..

벵골이나수마트라같은많은고대의왕국에서, 왕은
자신의 나라를 오랫동안 다스릴 수 없었다. 왕이 몇
해 동안 통치한 후에, 그의 신하들은 그가 너무 강력
해지지 못하도록 왕을 죽이곤 했다. 통치자가 더 이상

.
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살아 있지 않고 그의 권력을 잃으면, 그의 신하들은
그를 신으로 숭배했다. 그동안, 그들은 왕권을 차지할
만큼 용기와 힘이 있는 새로운 왕을 기다렸다. 몇 년
밖에 통치를 못하고 그의 백성들에 의해 죽임을 당한
다면 아무도 왕이 되겠다고 자원하지 않을 것이라고
의심할 수있다. 어쨌든 자신들은 이전의 왕들의 운명
을 벗어나서 오랫동안 왕이 될 수 있는 방법을 찾을
수 있다고 믿으면서 자신의 운명에 도전하는 새로운
영웅들이 언제나 있었다.

① 그의 신하들보다 더 오래 살 수 있었다.
② 오직 용감할 때에만 오래 살 수 있었다.
③ 죽은 후에 신이 될 만큼 강력했다.
④ 몇 년 후에 자신이 살해된다는 것을 알지 못했다.
⑤ 자신의 나라를 오랫동안 다스릴 수 없었다.
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36.

..읽고 답하는 문제입니다.

다음 글의 빈칸에 들어갈 말로 가장 적절한 것을 고르
시오.

..

One day, early in the morning, some men
broke into a bank and robbed it. The policemen
came and asked the people who had been in
the bank about the robbers. But no one could
answer the questions in a helpful way. Sud-
denly a blind man shouted, “Officer! I know
who did it. The robbers were three. I know
it by the sounds of their steps.” The officer
asked what they looked like. “One of them had
red hair and could not run fast. He sounded
like a cripple,” said the blind man. “Amazing!
Anything else about the robbers? ” the officer
asked. “One of the other men yelled at him
to hurry, calling him Red, ” replied the blind
man. A few days later, the police caught the
robbers. They were three including a cripple
whose name was Red as the blind man re-
ported. The blind man’ s *testimony proved
that “ .”

*testimony : 증언

① It is good to be quick to hear, slow to speak

② A man is known by his friends

③ The tongue has no bones but sometimes
breaks bones

④.. Seeing is not the only way to know things

⑤ When God closes one door, he opens another

..

어느 날, 이른 아침에, 몇몇 사람들이 은행에 침입
해서 은행을 강탈했다. 경찰들이 와서 은행에 있었던
사람들에게 강도들에 대해서 물었다. 하지만 누구도
도움이 되는 대답을 하지 못했다. 갑자기 어떤 눈먼사
람이 소리쳤다. “경관님! 누가 그랬는지 제가 압니다.
강도는 세 명이었습니다. 그들의 발걸음 소리로 알
수 있어요.” 경관은 그들이 어떻게 생겼는지 물었다.
“그들 중 한 명은 빨간 머리이고 빨리 뛰지를 못했어
요. 절름발이 같았어요,”라고 눈먼 사람이 대답했다.

.

해설

..

“놀랍군요! 강도들에 대해 그 밖의 다른 것은요?”
경관이 물었다. “다른 사람 중 한 명은 그를 레드라고
부르면서 서두르라고 소리쳤어요,” 눈먼 사람이 대
답했다. 며칠 후에 경찰은 강도들을 붙잡았다. 그들은
눈먼 사람이 보고한 대로 이름이 레드인 절름발이를
포함해서 세 명이었다. 눈먼 사람의 증언은 “보는
것이 사물을 아는 유일한 방법은 아니다”는 것을
증명했다.
* testimony : 증언

① 듣기는 빨리, 말하기는 느리게 하는 것이 좋다
② 사람은 친구를 보면 안다
③ 혀에는 뼈가 없지만 때때로 뼈를 부러 트린다
④ 보는 것이 사물을 아는 유일한 방법은 아니다
⑤ 하느님은 한쪽 문을 닫으면 다른 문을 여신다
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37.

..읽고 답하는 문제입니다.

다음 글의 (A), (B)에 들어갈 말로 가장 적절한 것은?

..

Many people love to drink a soda or a cup
of tea when they feel thirsty. They think that
drinking a soda or a cup of tea is more help-
ful to *quench their thirst than drinking water.
But it’ s the wrong idea. Water is the best drink
when you are thirsty. Our body absorbs water
more quickly than a sugary drink. When you
drink a glass of water, most of the water has
already left your stomach within 15 minutes
and flown to other parts of the body, helping to
cool and clean them. (A) water, a
soda still stays in the stomach 15 minutes after
drinking, which means drinks like a soda are
not helpful for your thirst. (B) ,
drinks with caffeine in them, such as coffee and
tea, take water from the body.

*quench : 갈증을 풀다

① (A) In addition to (B) For example

② (A) Besides (B) Moreover

③ (A) Thanks to (B) Therefore

④.. (A) Unlike (B) What is worse

⑤ (A) Without (B) Likewise

..

많은사람들이갈증을느낄때소다수나차마시기를
좋아한다. 그들은 소다수나 차를 마시는 것이 물을
마시는 것보다 갈증을 해소하는데 더 도움이 된다
고 생각한다. 하지만 그것은 잘못된 생각이다. 물은
갈증이 날 때 최고의 음료수다. 우리의 몸은 설탕이
들어가 있는 음료수보다 더 빨리 물을 흡수한다. 물을
한 잔 마시면 대부분의 물이 15분안에 위를 지나서
몸의 다른 부분으로 이동해 그것들을 식히고 깨끗해
지도록 돕는다. 물과는 달리, 소다수는 마시고 난 후
15분 후에도 위에 여전히 남아있으며, 이것은 소다
수 같은 음료수가 갈증에 도움이 되지않는다는 것을
의미한다. 더 나쁜 것은, 커피나 차와 같이 카페인이
들어있는 음료수는 몸에서 물을 빼앗아 간다.

.

해설

38.

..읽고 답하는 문제입니다.

주어진 글 다음에 이어질 글의 순서로 가장 적절한
것은?

..
In the book The Secret Life of Plants, Peter

Tomkins and Christopher Bird performed an
interesting experiment to see how plants grow.

..

(A) Six months later, the loved group grew
bigger and healthier. It had longer and more
roots under the earth and a thicker stem and
more leaves above the earth. The other group,
on the other hand, grew weaker and had less
leaves.

(B) This experiment tells that plants listen.
So be careful when you are growing plants. Try
to tell kind and positive words to your plant so
that they grow healthy and lovely.

(C) They divided plants into two groups.
One group of plants was given love and pos-
itive ideas and words, while the other group
was given only negative ideas and words.

① (A) － (C) － (B) ② (B) － (A) － (C)

③ (B) － (C) － (A) ④.. (C) － (A) － (B)

⑤ (C) － (B) － (A)

..

..
식물들의 삶의 비밀이라는 책에서 피터톰킨스

와 크리스토퍼버드는 식물들이 어떻게 자라는
가를 보기 위해 흥미로운 실험을 수행했다.

(C) 그들은 식물들을 두 그룹으로 나누었다. 한
그룹의 식물은 사랑과 긍정적인 생각과 말들이
주어졌지만 다른 그룹에게는 오직 부정적인 생각과
말들만 주어졌다.

(A) 6개월 후에, 사랑을 받은 그룹이 더 크고 건강하
게 자랐다. 땅 속에 더 길고 풍성한 뿌리와 땅 위에는
더 두꺼운 줄기와 더 많은 잎사귀들이 있었다. 다른

.

해설
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..

그룹은 이와는 반대로, 더 약하게 자라서 잎사귀가 더
적었다.

(B) 이 실험은 식물들이 듣는다는 것을 말해준다. 따
라서 식물을 키울 때 조심하라. 식물들이 건강하고
멋지게 자라나도록 사랑과 긍정의 말을 식물들에게
하려고 노력해라.

39.

..읽고 답하는 문제입니다.

다음 글에서 전체 흐름과 관계 없는 문장은?

..

Are you interested in effective English teach-
ing skills? Do you want your students to be
good speakers of English?① Setting an English
Speaking Zone or an English Speaking Day will
be a great help. By making an English Speak-
ing Zone, many students can freely speak En-
glish in real situations, like buying and selling
snacks and drinks. ② In the zone, they can
use expressions they have learned in English
classes. ③ English classes are the most popular
classes for Korean students. To do so, assign a
room as an English Speaking Zone. ④ And let
the students speak only English in the room.
Another useful way is to choose any weekday
and make it an English Speaking Day. ⑤ It can
increase the English speaking ability of each
student even though it is just one day during
the week.

① ② ③.. ④ ⑤

..

효과적인 영어 교수법에 관심이 있는가? 학생들이
영어를 잘 말하기를 원하는가? 영어 사용 구역이나
영어 사용 일을 정하는 것이 큰 도움이 될 것이다.
영어 사용 구역을 만들면 많은 학생들이 간식거리나
음료수를 사는 것과 같은 실제 상황에서 영어를 자
유롭게 사용할 수 있다. 이 구역에서 학생들은 수업
시간에 배운 표현들을 쓸 수 있다. 영어 수업은 한국
학생들에게 가장 인기 있는 수업시간이다. 그렇게
하려면, 방 하나를 영어사용구역으로 지정하라. 그리

.

해설

..

고 학생들이 그 방에서는 영어만 말하게 하라. 다른
효과적인 방법은 주중 하루를 골라서 영어사용일로
정하는 것이다. 그것은 주중에 단 하루이기는 하지만
각 학생들의 영어 구사 능력을 증진시킬 수 있다.

40.

..읽고 답하는 문제입니다.

다음 글에서 밑줄 친 your wonderful container가 가
리키는 것으로 가장 적절한 것은?

..

Women usually use many kinds of cosmetics
to keep their skin ‘trouble-free’ . They use ton-
ers, lotions, creams and sunscreens. Each cos-
metic may contain at least 30 chemicals, some
of which can cause irritations or allergic reac-
tions. If you use five different products for your
skin at the same time, you actually mix up over
100 kinds of chemicals. The skin is the essen-
tial barrier between our internal organs and the
outside world. It is a remarkable protector, but
it can be hurt because of the many chemicals
in your cosmetics. You should pay great atten-
tion and respect to your wonderful “container.”
Just two products, a gentle cleanser and a good
sunscreen, are enough daily skin care for most
people, especially for women.

①.. 피부 ② 피부친화 화장품

③ 신체기관 ④ 선크림

⑤ 화장품 용기

..

여성들은 보통 피부 트러블이 없도록 유지하기 위해
많은 종류의 화장품을 사용한다. 그들은 토너와 로션,
크림과 선크림을 사용한다. 각 화장품은 적어도 30
종류 이상의 화학물질을 사용하는데, 그들 중 몇몇은
염증이나 알레르기 반응을 일으킬 수 있다. 만약 피부
에 한꺼번에 다섯 개의 서로 다른 상품을 사용하면,
당신은 사실상 100 종류 이상의 화학물질을 뒤섞는
것이다. 피부는 우리의 내부 기관과 외부 세계 사이의
필수 방어막이다. 그것은 뛰어난 보호기관이지만 화
장품 속에 있는 많은 화학물질 때문에 상할 수 있다.

.

해설
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..

여러분은 이 “놀라운 용기”에 큰 관심을 가지고 존중
해야 한다. 딱 두 개의 제품, 즉, 부드러운 세안제와
좋은 선크림이면 대부분의 사람들의, 특히 여성들에
게, 매일 피부 관리에 충분하다.

41.

..[41-43] 다음 글을 읽고, 물음에 답하시오.

(A) It’ s always so easy to say, “I would never
do that.” Still, without walking in another person’ s
shoes, you’ ll never know what you would or wouldn’
t do.

(B) The doctor said that her father would never be
conscious again. He asked her, “Would you like us
to use the respirator for your father, or would you
rather let him go? ” After she talked about it with
her family members, she chose to let her father go
to heaven and rest.

(C) Two years ago, Betty’ s father had a terrible
car accident and was in a coma. He couldn’ t think,
speak, or hear. The doctor said that his brain had
stopped working, and he could live anyway with the
help of a *respirator. However, it would cost Betty’
s family a lot of money.

(D) When I heard of what she chose to do to her fa-
ther, I thought that she was such a cold and heartless
person. I thought I would never make that decision.
But now, here I am in the hospital, standing next
to my mother’ s bed. She is in a coma after a car
accident, and her doctor is waiting for me to decide
whether or not it is time for my mother to rest in
heaven.

*respirator : 인공호흡기

위 글 (A)에 이어질 내용을 순서에 맞게 배열한 것으로
가장 적절한 것은? [3점]

① (B) － (C) － (D) ② (B) － (D) － (C)

③.. (C) － (B) － (D) ④ (C) － (D) － (B)

⑤ (D) － (B) － (C)

..

[41-43]
(A) “난 절대로 그런 일을 하지 않을 거야.”라고 말하
는것은언제나쉽습니다. 하지만, 다른사람의입장이
되어 보지 않고서는 당신이 무엇을 할 지, 무엇을 안
할 지 결코 알 수 없습니다.

(C) 2년 전 베티의 아버지는 심각한 교통사고를 당
했고 의식불명 상태에 있었습니다. 그는 생각하지도,
말하지도, 그리고 듣지도 못했습니다.의사는 그의 뇌
가 기능을 멈추었고, 어쨌든 인공호흡기의 도움으로
살 수는 있다고 말했습니다. 하지만 그것은 베티의
가족에게 많은 돈이 들것이었습니다.

(B) 그 의사는 그녀의 아버지가 다시 의식이 돌아
오지는 않을 거라고말했습니다. 의사는 그녀에게,
“아버님을 위해서 호흡기를 계속 사용하실 건가요,
아니면 아버님을 차라리 돌아가시게 하실 건가요?”
하고 물었습니다. 가족들과 그 일에 대해 의논을 한
후, 베티는 아버지를 천국으로 보내드려 쉴 수 있게
하기로 결정했습니다.

(D) 그녀가 아버지에게 하기로 한 일을 들었을 때,
나는 그녀가 너무 냉정하고 무정한 사람이라고 생각
했습니다. 나는 절대 그런 결정을 내리지 않을 거라고
생각했습니다. 하지만 지금, 나는 여기 병원에, 엄마
의 침대 옆에 서있습니다. 그녀는 자동차 사고 후에
의식불명 상태가되었고, 의사는 엄마가 천국에서 쉴
시간인지 아닌지를 내가 결정하기를 기다리고 있습
니다.

.

해설
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42.

..[41-43] 다음 글을 읽고, 물음에 답하시오.

[43번 지문 참조]
밑줄 친 that decision이 의미하는 것으로 가장 적절한
것은?

① 아버지의 생명을 연장하는 것

②.. 아버지로부터 인공호흡기를 제거하는 것

③ 뇌사인지 아닌지 결정하는 것

④ 의사에게 기다려달라고 하는 것

⑤ 언제 호흡기를 제거할 것인지 결정하는 것

..

[41-43]
(A) “난 절대로 그런 일을 하지 않을 거야.”라고 말하
는것은언제나쉽습니다. 하지만, 다른사람의입장이
되어 보지 않고서는 당신이 무엇을 할 지, 무엇을 안
할 지 결코 알 수 없습니다.

(C) 2년 전 베티의 아버지는 심각한 교통사고를 당
했고 의식불명 상태에 있었습니다. 그는 생각하지도,
말하지도, 그리고 듣지도 못했습니다.의사는 그의 뇌
가 기능을 멈추었고, 어쨌든 인공호흡기의 도움으로
살 수는 있다고 말했습니다. 하지만 그것은 베티의
가족에게 많은 돈이 들것이었습니다.

(B) 그 의사는 그녀의 아버지가 다시 의식이 돌아
오지는 않을 거라고말했습니다. 의사는 그녀에게,
“아버님을 위해서 호흡기를 계속 사용하실 건가요,
아니면 아버님을 차라리 돌아가시게 하실 건가요?”
하고 물었습니다. 가족들과 그 일에 대해 의논을 한
후, 베티는 아버지를 천국으로 보내드려 쉴 수 있게
하기로 결정했습니다.

(D) 그녀가 아버지에게 하기로 한 일을 들었을 때,
나는 그녀가 너무 냉정하고 무정한 사람이라고 생각
했습니다. 나는 절대 그런 결정을 내리지 않을 거라고
생각했습니다. 하지만 지금, 나는 여기 병원에, 엄마
의 침대 옆에 서있습니다. 그녀는 자동차 사고 후에
의식불명 상태가되었고, 의사는 엄마가 천국에서 쉴
시간인지 아닌지를 내가 결정하기를 기다리고 있습
니다.

.

해설

43.

..[41-43] 다음 글을 읽고, 물음에 답하시오.

[41번 지문 참조]
위 글이 주는 교훈으로 가장 적절한 것은?

① It is better to let a person die in a coma.

② It is against human rights to remove a
respirator.

③ To extend someone’ s life with medical
machines is useless.

④ We should take actions to decease the
number of car accidents.

⑤.. We can’ t say something is good or not
before we experience it.

..

[41-43]
(A) “난 절대로 그런 일을 하지 않을 거야.”라고 말하
는것은언제나쉽습니다. 하지만, 다른사람의입장이
되어 보지 않고서는 당신이 무엇을 할 지, 무엇을 안
할 지 결코 알 수 없습니다.

(C) 2년 전 베티의 아버지는 심각한 교통사고를 당
했고 의식불명 상태에 있었습니다. 그는 생각하지도,
말하지도, 그리고 듣지도 못했습니다.의사는 그의 뇌
가 기능을 멈추었고, 어쨌든 인공호흡기의 도움으로
살 수는 있다고 말했습니다. 하지만 그것은 베티의
가족에게 많은 돈이 들것이었습니다.

(B) 그 의사는 그녀의 아버지가 다시 의식이 돌아
오지는 않을 거라고말했습니다. 의사는 그녀에게,
“아버님을 위해서 호흡기를 계속 사용하실 건가요,
아니면 아버님을 차라리 돌아가시게 하실 건가요?”
하고 물었습니다. 가족들과 그 일에 대해 의논을 한
후, 베티는 아버지를 천국으로 보내드려 쉴 수 있게
하기로 결정했습니다.

(D) 그녀가 아버지에게 하기로 한 일을 들었을 때,
나는 그녀가 너무 냉정하고 무정한 사람이라고 생각
했습니다. 나는 절대 그런 결정을 내리지 않을 거라고
생각했습니다. 하지만 지금, 나는 여기 병원에, 엄마
의 침대 옆에 서있습니다. 그녀는 자동차 사고 후에
의식불명 상태가되었고, 의사는 엄마가 천국에서 쉴
시간인지 아닌지를 내가 결정하기를 기다리고 있습
니다.
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43.
① 의식불명상태의 사람은 죽을 수 있게 하는 것이
더 좋다.
② 인공호흡기를 제거하는 것은 인간 권리에 반한다.
③ 의료기계로 사람의 생명을 연장하는 것은 소용
없다.
④ 자동차 사고의 수를 줄이기 위해 행동을 취해야
한다.
⑤ 겪어보기 전에는 어떤 것이 좋다 아니다 라고 말할
수 없다.

44.

..[44-45] 다음 글을 읽고, 물음에 답하시오.

When we need information, we often buy books to
get the information. But there are so many books
that it is not easy to find the books with the right
information you need. Here are some helpful tips to
find the right books for you.
First, you should avoid purchasing a book just be-

cause of its title or advertisements in newspapers and
on TV. Book publishers try to attract people’ s at-
tention with exaggerated titles and advertisements.
Don’ t ever trust the best-selling book list. Publish-
ers sometimes buy their own book back right after
its release in order to make it a best-selling one in a
short period of time.
A good way to buy books which will meet your

need is to know exactly what information you need
before going to a bookstore. The next step is to find
out whether or not the book you choose contains the
information you need. Looking into the contents of
the book will help you a lot to find the right book
for your purpose.

위 글의 주제로 가장 적절한 것은?

①.. 올바른 책 구입 요령

② 책 광고의 허구성

③ 베스트셀러의 조건

④ 올바른 정보를 얻는 방법

⑤ 출판사들의 과장 광고

..

[44-45]
정보가 필요하면 우리는 종종 그 정보를 얻기 위해

책을 산다. 하지만 책들이 너무 많아서 당신이 필요로
하는 정보를 담고 있는 책을 찾는 것이 쉽지 않다.
여기 올바른 책을 찾기 위한 도움이 되는 요령 몇 가
지가 있다.

첫째로, 제목이나 신문과 TV 광고 때문에 책을
구입하는 것을 피해야한다. 책 출판업자들은 과장된
제목과 광고로 사람들의 주목을 끌려고 애쓴다. 베스
트셀러 목록도 절대 믿지 말라. 출판업자들은 때때로
자신들의 책을 단기간에 가장 잘 팔리는 책으로 만들
기 위해 발매 직후에 다시 사들인다.

당신의 필요를 충족시켜줄 책을 사는 좋은 방법은
서점에 가기 전에 어떤 정보를 필요로 하는지 정확히
아는것이다. 그다음단계는당신이고른책이필요한
정보를 담고 있는지 알아보는 것이다. 그 책의 목차를
보는 것은 당신의 목적에 맞는 올바른 책을 찾는 데
도움이 될것이다.
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45.

..[44-45] 다음 글을 읽고, 물음에 답하시오.

[44번 지문 참조]
위 글의 내용과 일치하는 것은? [3점]

① 필요로 하는 정보를 담은 책을 구하는 것은
어렵지 않다.

②.. 책의 목차를 활용하면 필요한 책을 더 잘 구할
수 있다.

③ 책을 사기 전에 광고나 베스트셀러 목록을
참고해야 한다.

④ 정확한 정보를 얻기 위해 사전에 검색이
필요하다.

⑤ 책을 베스트셀러로 만들기 위해 처음에는
소량만 판매한다.

..

[44-45]
정보가 필요하면 우리는 종종 그 정보를 얻기 위해

책을 산다. 하지만 책들이 너무 많아서 당신이 필요로
하는 정보를 담고 있는 책을 찾는 것이 쉽지 않다.
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여기 올바른 책을 찾기 위한 도움이 되는 요령 몇 가
지가 있다.

첫째로, 제목이나 신문과 TV 광고 때문에 책을
구입하는 것을 피해야한다. 책 출판업자들은 과장된
제목과 광고로 사람들의 주목을 끌려고 애쓴다. 베스
트셀러 목록도 절대 믿지 말라. 출판업자들은 때때로
자신들의 책을 단기간에 가장 잘 팔리는 책으로 만들
기 위해 발매 직후에 다시 사들인다.

당신의 필요를 충족시켜줄 책을 사는 좋은 방법은
서점에 가기 전에 어떤 정보를 필요로 하는지 정확히
아는것이다. 그다음단계는당신이고른책이필요한
정보를 담고 있는지 알아보는 것이다. 그 책의 목차를
보는 것은 당신의 목적에 맞는 올바른 책을 찾는 데
도움이 될것이다.
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